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Presentation du projet France - Wallonie - Viasnderen

GOT-FWVI

GOT ? C’est quoi ?

’acronyme = Observatoire Transfrontalier / Grensoverschrijdend Observatorium

FOCUS : coopération franco-belge sur les données et leur analyse au service du
territoire

Projet « d’importance stratégique » programme Interreg FWVL : approche TOP- DOWN

Budget: 15 M€ (7 M€ déja engagé) financés a 100% FEDER

Durée : 5 ans et 9 mois (jusque fin décembre 2029)

GT ANCT Observation transfrontaliere — Paris
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Territoire du programme Interreg FWVL :
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GOT-FWVI

Qui participe au projet ?

o
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Opérateur chef de file du projet : ee0
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International.be
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Presentation du projet France - Wallonie - Viasnderen

GOT-FWVI

Objectif global = une observation pérenne du territoire transfrontalier reposant sur des
données comparables et harmonisées via un portail public en ligne.

Pour atteindre cet objectif global, il s’agira de :

1. Structurer et harmoniser la collecte et ’'analyse de données sur le territoire du
programme.

2. Renforcer la coopération transfrontaliere autour des données.

3. Réaliser surla base des observations des analyses thématiques, policy papers et
prospective.

- Quelles données ? Des données statistiques et/ou géographiques.

- Comment ? Co-construction entre experts des trois versants.

12/03/2025 GT ANCT Observation transfrontaliere — Paris 7
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COMITE sSUIVI PROGRAMME

5 thématiques
prioritaires :

COMITE STRATEGIQUE PILOTAGE

WP-TR 1 : Coordination et pilotage
Activité 1 : Coordination du projet {exigences Programme)
E Activitée 2 : Coordination inter —WP (reunion, share-point)
= au Activité 3 - Réflexion pour le déploiement thématique
Activité 4 : Elaboration du master plan d’actions
Activite 5. Suivi de mise en ceuvre , evaluation, amelioration confinue, analyses de risques et perennisation

-  Emploi- 3

fo rl I Iatlon - Activité 1 : Etat des lieux et méthode de structuration des donneées
WP-TR 4 Stratégies transfrontaliéres.

Activité 2 : Plan d’actions specifiques et suivi de mise en csuvre.

WP-TH 1 : Données socio-économiques

Activité 1 : Capitalisation

programme et autres Activité 3 - Collecte et « compatibilisation » des donnees
- Blodive rsité initiatives Activité 4 - Analyse et présentation des données transfrontaliers.
Activité 5 : Mise a jour des data

Activite 2 : Analyses

(fonCier thematigues, croisees et

prospectives

agriCOl‘e) Activité 3 : Ateliers WP-TH2 ¢:$WF‘-TH3 ¢:bWP7TH4 ¢bwp,TH5¢.>. T

participatifs et prospectifs

Activite 4 :
Recommandations pour

- Sa nté Faction publique

I

Type d’activités possibles identique au WP-TH 1 avec
possibilités d activités spécifiques si pertinent

ey -
= MObIlIte WP-TR 3 : Methode, inventaire., analyse. outils
WP-TR 2 : Communication et supports
A,Cti\{ité 1 @ Strategie de communication et plan “ Activité 1 - Inventaire, Benchmark, Méthodologie,
d’actions Bonnes pratigues
Activité 2 : Outils promotionnels Activité 2 - Portail observatoire
Activite 3 . Eveénements Activité 3 - Veille et sensibilisation aux outils de
Activité 4 - Dissémination management data (data space)
Activité 4 - RGDP et PL

12/03/2025

WWP-TR - transversal 8
I:I VWP-TH a définir & pas encore intégrés dans la FP
WWP-TH - thématique
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Merci de votre attention.

Véronique Lardot, Interreg FWVI, cheffe de file du versant wallon,
CTE et Europe des voisins. V.lardot@wbi.be

Cyann Van Malderen, chargée du _FI’Ojet stratégique Interreg FWVL
« Observatoire transfrontaller », CTE et Europe des voisins.
c.vanmalderen@wbi.be
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Partenariat du projet

METROPOLE

' missiontransfrontier
% PROV&%%% & opérationnelle operational

2 ) transfrontaliere mission
AGENCE COTEDAZUR

d’URBANISME
AZUREENNE

_TORING
™ METROPOLI :: II’{El\G/[Io?\INT%

Citta metropolitana di Torino

REGIONE LIGURIA

La Principauté de Monaco et la Métropole de Génes sont partenaires associés du projet



Observ'Alp : Un projet ALCOTRA

» Région Sud est chef de file

 C’estle premier projet ALCOTRA qui associe la Principauté de Monaco
* Financement : 500 000 €, dont 400 000 € de fonds FEDER

* Durée du projet : Octobre 2023 - Octobre 2025 (sauf prolongation)

 Objet : Partage des données locales au sein de problématiques transfrontalieres communes /
lancement d'actions notamment en matiere de mobilité transfrontaliere, développement des
filieres économiques communes, gestion des crises climatiques et sanitaires.

o Lesdonnéesrécoltées* permettront ensuite d'améliorer la connaissance
de la population, des services publics et d'identifier les besoins du
territoire dans son ensembile.

*Veuillez noter que les 6 cartes présentées dans cette brochure utilisent les données
de 2021, le recensement francgais étant effectué tous les cing ans.

L'objectif général du projet est de mettre en place un systéme
d’observation inter-opérable capable de mobiliser des données
francaises, italiennes et monegasques pour fournir une
analyse transfrontaliére des territoires.



Disposer d’'un socle de données interopérables pour les thématiques étudiées sous la
forme d’'une base de données.

» Ce projet s'inscrit dans une ambition Franco-Italo-Monégasque de poser la premiere pierre d'un
systeme d'observation, de partage de données territoriales et de services numérigues aux
territoires frontaliers. Nous faisons actuellement le constat d'un manque de référentiels communs

» Collecte et assemblage des données sur les territoires transfrontaliers au regard des sujets des
limites administratives des territoires, population, socio-démographique, infrastructures de
transports, infrastructures de réseaux.

» Une dizaine de jeux de données transfrontaliers interopérables



Caractériser les territoires transfrontaliers francais, italiens et monégasques
et leurs enjeux.

Analyse des jeux de données formatés pour élaborer des indicateurs statistiques de référence.
Représentations, description et interprétation commune de l'information.
Partage des résultats entre les partenaires pour chacune des thématiques et élaboration d'une interprétation commune.

Production d'éléments de visualisation et de restitution. Projection a court, moyen et long terme sur les enjeux
transfrontaliers.

» Indicateurs capables de décrire les territoires étudiés et leurs dynamiques dans une perspective transfrontaliere (analyse
des “effets frontiéres”, flux...)

» OQOutils d'intelligence territoriale capable d'analyse avec précision des enjeux transfrontaliers des territoires de référence.

» Production d'un discours structuré sur le fonctionnement transfrontalier des territoires d'étude et élaboration de
recommandations en matiere de déecision publique.



Expérimenter de nouvelles méthodes d'observation transfrontalieres et pérenniser les
résultats obtenus

» Approfondissement du travail d'observation sur les thématiques d'étude. Créations de nouveaux indicateurs
complexes et d'expérimentations a l'aides de nouvelles données.

» Exploration de nouveaux cas d'usage pour I'observation transfrontaliere a l'aide des technologies de la Smart Data.

» Utilisation des plateformes de centralisation de données existantes pour stocker, actualiser et partager les jeux de
données utilisés au cours du projet.

» Expérimentations sur des cas d'usage nécessitant de mobiliser des données complexes et des méthodes
innovantes.

» Systeme de collecte, de stockage et de formatage de données transfrontalieres pérenne et facile d'utilisation pour
les administreés et les décideurs publics.



4 Work packages du projet
WP 1

Gouvernance et gestion administrative du projet

Communication
WP 3

Collecte et constitution des données transfrontaliéres
» 3.1Portrait de territoire : socle transfrontalier

« 3.2 Unterritoire plus durable et résilient

e 3.5 Unterritoire plus innovant, compétitif et inclusif

WP 4

Stockage ouvert des données et expérimentations transfrontaliéres




@ Observ'Alp eirey

France - Italia ALCOTRA

Portrait de
territoire

6 cartes & chiffres clés



Le territoire Observ'alp

Rilievo - Relief
4.211 m.a.s.l.

A
A

0 m.a.s.l.

|:| Confine provinciale
Frontiére provinciale

- Confine nazionale
Frontiére nationale

MONACO



Le territoire Observ’'Alp en quelques chiffres

Longueur de la frontiere Population du territoire
Nombre de
325 km 4 470 668 habitants communes du
Surface | territoire

31873 km?2 1149




Un territoire réparti assez
equitablement entre l'ltalie
etla France

31873 km?

53.29% coté frangais < 16986 km’

46,7 % coté italien < 14884 km?

0,01 % c6té monégasque < 2 km?




67% coté italien < 3009 674 ha.

32 % co6teé frangais < 1410 994 hab.

1% c6té monégasque < 39050 hab.

4 459 178 habitants

Une population plus
importante sur le versant
italien




Un nombre de communes
plus important coté italien

1149 communes

625 communes coté italien
523 communes coté francais
1commune coté monégasque




. Deux grandes villes, Turin et Nice, ressortent du
‘ Cartel : I—a pOpU|at|0n g|0ba|e par commune territoire du projet Observ'Alp, autour desquelles se

développent des zones urbanisées et densément

/ Disparités démographiques locales

peuplées.
Popolazione comunale
Population municipale Les 6 communes les plus peuplées (par milliers
Numero di abitanti d'habitants)
Nombre d’habitants
0-3.499
Citta lit
R, e 3.500 - 4.999 1000
5.000 - 24.999
900 858,2
25.000 - 99.999
Briangon 100.000 - 499.999 800
I >500.000 700
France Hautes-Alpes 600
oGap 500
Provincia di Cuneo Italla 400 3481
A Guneo A2 L) [ JEESRETRE JI’ '
Barcelonnette > ! S 300
‘4 .
" 200
5 Digne-les-Bains 1/’ 100 751
Alpes-de-Haute-Provence _;/
Forcalq:ﬁer Alpes-Maritimes i,' 0 - -
_rovinci_a |
Castellane | i Uy Imperia
MONACO m Turin(IT) Nice (FR) Antibes (FR)
f H Cannes(FR) B Moncalieri(IT) Cuneo (IT)
#




Cette carte montre le rapport entre les moins de 20
ans et la population agée de 60 ans et plus par
commune. Les territoires dont l'indice est inférieura 1

présentent un déséquilibre générationnel
défavorable ala population jeune.
Indice de Jeunesse
Imperia 052
Alpes de Haute-Provence 0,61
Hautes-Alpes 0,62
Alpes-Maritimes
Cuneo 0,72
0 0.2 0.4 08 0.8

+ jeune : Zones urbaines & semi-urbaines
+ agée : Zones rurales (peu accessibles)

Carte 2: L'indice de jeunesse par commune

Un territoire transfrontalier vieillissant dans son ensemble /

Indice giovanile
Indice de jeunesse

Incidenza
Incidence
0-0,49

Citta metropolitana

di Torino e 0,5-0,99

1-1,49 m
ol

o .
Torino

Briangon
o

Hautes-Alpes
Gap
o

Provincia di Cuneo

Cuneo
o

o
Barcelonnette

o Digne=les-Bains
Alpes-de-Haute-Provence

o
Forcalquier
Castellaneo

MONAEO




Q Carte 3 : La taille moyenne des ménages
/a Tendances familiales et sociales

* Imperia

| Taille des ménages

o 229

i

Les communes frangaises présentent globalement

une taille de ménage plus faible (tons plus clairs) par

rapport aux communes italiennes. Cette différence

peut refléter des dynamiques démographiques et

socio-économiques distinctes entre les deux pays. En

effet, les tailles de meénages plus petites sont
~ souvent associées a des populations plus dgées ou 3
. des modes de vie urbains.

Dimensione delle famiglie

Numero medio di componenti
Nombre moyen d'éléments

1-1,99

Taille moyenne des ménages

Imperia

199

4

Hautes-Alpes

199

Alpes de Haute-Provence

Italia g

wd:

Alpes-Maritimes

2,05

CMTO 2,08

Cuneo

22

186 19 19 2 205 21 215 22 225

Pour Monaco, les données ne sont pas renseignées.
Cependant, la taille des ménages était de 1,93 lors du
recensement de 2016. Selon [IMSEE, I'hypothese
retenue est de considérer que cet indicateur restera
stable a 1,93.




Il existe 4 aéroports sur le territoire
Observ'Alp, dont 2 principaux :

Turin : 4 millions de passagers

Nice : 12 millions de passagers

Plusieurs lignes de train traversant
la frontiére pour desservir les gares
principales qui sont :

Turin : 70 millions de passagers
Nice : 9 millions de passagers

Le territoire Observ’Alp ne bénéficie
pas de ligison ferrée
transfrontaliére a grande vitesse.

Par rapport aux passages par la
route :

Au Sud : L'autoroute A80

Ceci est le seul franchissement
autoroutier transfrontalier sur le
territoire

Sur le reste de la frontiere : Des
cols ouverts de maniere
saisonniére

Carte 4 : Le réseau de transport du territoire

Quelles connexions pour renforcer lintegration? /
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Trasporti - Transport

. Piste ciclabili europee
Pistes cyclables européennes

Principali assi viari
Routes principales

— Linee ferroviarie
Lignes ferroviaires

- Rotte marittime
Routes maritimes

a Stazioni ferroviarie
Gares ferroviaires

o Porti turistici
Ports de plaisance

Jf Principali porti
Ports principaux

Aerodromi e aeroporti minori
Aérodromes et aéroports
secondaires

+ Aeroporti
Aéroports

PET=Y Varchi transfrontalieri
Traversées transfrontalieres

MONACO

Ve




Carte5: Le relief

Défis et opportunités

Rilievo - Relief Cette carte montre les meétres au-dessus du
4.211 m.as.l. niveau de la mer des différentes zones du
territoire d'Observ'Alp.

Citta metropolitana AN Le relief, particulierement élevé dans la zone
1 orino P . . . ° .
0 a5 frontaliere  franco-italienne, rend difficile
IS 'aménagement de réseaux de transport et

Briangon — Confine nazionale d'infrastructures.

Frontiére nationale

France

Les zones de haute altitude et de montagne,
surtout celles éloignées de la frontiere comme la
Ville Métropolitaine de Turin cété italien, peuvent
souffrir d‘'enclavement.

Hautes-Alpes

Gap
o

[talia

Provincia di Cuneo

Cuneo
o

o
Barcelonnette

Les zones de basse altitude et accessibles le long
du littoral azuréen (comme Nice et Imperia) sont
soumises a une forte pression en matiéere
d'urbanisation et d'infrastructures (aéroports,
ports, réseaux routiers et ferrés) qui crée des
Lkt enjeux de préservation de I'environnement et de
Wiehiey gestion durable de lespace. Cependant, ces
régions bénéficient d'une plus grande
accessibiliteé.

o Digne-les-Bains
Alpes-de-Haute-Provence

o
Forcalquier Alpes-Maritimes
Provincia

di Imperia

Castellaneo




Carte 6 : L'occupation du sol

Principale occupation des sols o
Un paysage principalement rural

Alpes-Maritimes

¥ V 7 _; j j/z{ ?,"} SEE LY Uso del suolo

,{'ﬁ Y o Utilisation des sols

Aree ad uso agricolo
Zones a usage agricole
. Aree urbanizzate
Zones urbanisées
Foreste e aree semi-naturali
Foréts et zones semi-naturelles
. Corpi d'acqua
Plans d'eau
Zone umide

Alpes-de-Haute-Provence

Hautes-Alpes

CMTO Zones humides
«== Confine nazionale
Frontiére nationale
Confine provinciale
Cuneo Frontiére provinciale
Imperia
Monaco

4

0% 20% 40% 60% 80% 100% :

Surfaces agricoles i Surfaces artificialisées

Forets et milieux naturels di |
S
mf{)’




D’ou proviennent les données Observ'Alp ?

IMSEE
. MONACO
Service SIG
\
INSEE : Recensement
IGN : BD TOPO FRANCE
Data.gouv
J
N
ISTAT
Geoportale Liguria ITALIE
Geoportale Piemonte
J
Eurographics EUROPE

Copernicus



Difficultés rencontrées dans la collecte de données

Données statistiques: difficulté pour identifier les fournisseurs
de données: INSEE (France), ISTAT (ltalie) et IMSEE (Monaco)

Manque de données : dans certains domaines d'intérét pour le
projet, le partenariat a été confronté a un manque général de
données, comme dans le cas de la mobilité transfrontaliere

Définitions statistiques : la définition des données et
indicateurs, et les méthodes de collecte et traitement des divers
instituts nationaux peuvent différer. C'est le cas du systeme de
collecte des données démographiques : recensement annuel
permanent en Italie et enquéte de recensement traditionnelle
sur une base quinquennale en France

Le maillage spatial : le maillage recherché pour le projet est
celui de la commune. Certaines données ne sont pas disponibles
a cette échelle. Par exemple le nombre de familles
monoparentales n‘est pas disponible a I'échelle de la commune
en ltalie



Indicateurs en cours

3.2 - Un territoire plus durable et résilient

== VoOlution de I'occupation des sols

« Evolution du territoire urbanisé

Evolution des zones & usage agricole

Evolution des foréts et des zones semi-naturelles
Evolution des zones humides

Evolution des masses d'eau

Impact sur I'environnement

« Véhicules pour 100 habitants
« Réseau Natura 2000

_

« Unités locales arisque d'accidents industriels

« Territoire soumis a des risques d'inondation et de marée de tempéte
- Evolution des zones touchées par les incendies

. Evolution des glaciers alpins et des neiges pérennes




Indicateurs en cours

3.3 Un territoire plus innovant, compétitif et inclusif

Marché du travall

» Actifs
e ChOmeurs

Entreprises et travailleurs

- Etablissements

Secteurs économiques

Tallle des entreprises

Moyenne des employés

Comparaison des salariés et des residents

Tourisme

e Lits




/® WP3 - Les livrables

Livrable 1: Diagnostic Transfrontalier » L'objectif de ce premier livrable est de mener une premiére
réflexion sur les enjeux méthodologiques autour de

Livrable 2 : Répertoires de données I'interopérabilité des données transfrontaliéeres.

transfrontaliéres
Il s'agit d'abord de préciser le besoin de données transfrontalieres

pour éclairer la gouvernance sur ces thématiques, et analyser les
obstacles qui empéchent jusqu’a présent la production de ce type
de données.

Livrable 3 : Etudes des indicateurs
transfrontaliers

Livrable 4 : Bilan et Perspective pour les

, -\ Une deuxieme partie explicitera les choix méthodologiques
donnees transfrontalieres

induits par linteropérabilité dans le cadre de notre projet, une
présentation du type de partenaire et des méthodes de collecte.



,@ WP3 - collecte et constitution des données transfrontaliéres

4 livrables par thématique

Livrable 1: Diagnostic Transfrontalier

Livrable 2 : Répertoires de données » Le deuxieme livrable se formalisera autour de I'élaboration d'une
transfrontaliéres base de données transfrontaliére respectivement pour chacune
des thématiques.

Livrable 3 : Etudes des indicateurs
transfrontaliers Ces bases de données seront insérees et pérennisées sur le portail
Datasud pour étre mises a disposition du grand public, des

Livrable 4 : Bilan et Perspective pour les professionnels et des decideurs.

données transfrontalieres

36



/@ WP3 - collecte et constitution des données transfrontalieres

4 livrables par thématique

Livrable 1: Diagnostic Transfrontalier

Livrable 2 : Répertoires de données
transfrontaliéres

Livrable 3 : Etudes des indicateurs
transfrontaliers

Livrable 4 : Bilan et Perspective pour les
données transfrontaliéres

» A partir des données insérées dans le répertoire Datasud, les
partenaires rédigeront trois études qui interpréteront les
indicateurs pour chacune des thématiques.




,@ WP3 - collecte et constitution des données transfrontaliéres

4 livrables par thématique

Livrable 1: Diagnostic Transfrontalier

Livrable 2 : Répertoires de données
transfrontaliéres

Livrable 3 : Etudes des indicateurs
transfrontaliers

Livrable 4 : Bilan et Perspective pour
les données transfrontaliéres

» Le quatrieme livrable consiste en I'élaboration d'une note tirant les
conclusions de l'activité. Elle se structurera autour des avancées
et limites de I'exercice, et ouvrira sur des recommandations pour
améliorer la gouvernance des données a I'échelle transfrontaliére.

38



/@ WP4 — Exploitation dynamique des données transfrontalieres

DASHBOARD - Métropole de Turin

Les Dashboards => présentation interactive
- Principaux indicateurs territoriaux et statistiques
- Donnéescollectées et traitéees dans le WP3 et stockées dans DataSud

Cas d'usage - Data haute frequence - Métropole Nice Cote d'Azur et Principauté de Monaco

|dentification de données a haute fréquence (en temps quasi réel)

— Expérimentation de cas d'usages (exemples : gestion de crise / gestion du changement
climatique)

— Obtenir un cas d'usages et un protocole informatique pour une future réplicabilité
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A Observ'Alp
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France - Italia ALCOTRA

Cofinancé par
I’Union Européenne

Cofinanziato
dall'Unione Europea


http://bit.ly/2PfT4lq
https://bit.ly/2AB5gGa

Information sur d’autres projets en cours

Jean Rubio, MOT

opérationnelle operational
transfrontaliere mission




Information sur d’autres projets en cours

Observatoire
transfrontalier
franco-belge

Projet Interreg
TRANSSTAT

. ] Systéme d'Information
Atlas transfrontalier ographique de la Grande Région
Cite d'Opale — West Viaanderen {SIG-GR | GIS-GR)

> Projet Interreg POCTEFA « DATAPASS », Héléne Larralde, AUDAP

Atlas de F'Aire
- .— métropolitaine de
» Projet Interreg POCTEFA : « Géoportail transfrontalier France- Observatoire des Teritoires de 'Agence

Nationale de la Cohésion des Territoires (ANCT)

Espagne-Andorre »

GT Observation

transfrontaliére Systéme d'Information Géographique
MOT-ANCT du Rhin Supérieur (GeoRhenal

» Projet Interreg Grande Région « PRISMA » et lien avec Analyse
ciblée ESPON « Cross-border Shopping »

Dbservatoire Statistique
Transfrontalier de FArc Jurassien

Observatoire statistique
transfrontalier (O5T)

S;rstérne d'Information du
Termitoire & Genéve (SITG)

Projet DATAPASS

Observatoire Pyrénéen du
Changement Climatique (OPCC)

Observ’Alp

Géoportail
transfrontalier

|
|
|
|
|
- POCTEFA




Information sur d’autres projets en cours

"o,
RN
N
.

Projet Interreg POCTEFA : « DATAPASS »

>

Résumeé du projet: |l s'agit d'expérimenter pendant 3 ans la
réalisation de travaux d'observations sur des sujets d'utilité
partagée entre les partenaires de ce projet.

Objectif:

L'objectif est de constituer un dispositif d'observation
territorial pérenne qui permette en premier lieu d'informer et
alimenter les politiques publiques des territoires situés de
part et d'autre de la frontiere entre Nouvelle Aquitaine,
Euskadi, Navarre et Aragon.

L’enjeu est de mieux anticiper les futurs défis notamment
climatiques et de pallier au manque de visibilité et
d'appréhension de cet ensemble transfrontalier pour les
habitants et les acteurs socio-économiques du territoire,
ainsi qu'au sein des représentations territoriale de 'UE

Champs thématiques: Socle territorial; Composantes
naturelles et paysageres; Adaptations; Mobilites
transfrontalieres

Partenaires potentiels :

Céte espagnol : Nasuvinsa, IGEAR, Euskadi, Gizpuzkoa

Cété francais : AUDAP, CA Pays Basque, MOT

Transfrontalier : EUROREGION NAEN (associé)

» Territoire du projet

" DATA PASS

* Lagudrdia

uuuuu

nnnnn

« Pamplonaj/irufia

«Alagdn

* Quinto

naye
Pyrénées-Atlantiques

.....

5. " de-Bigoms
uuuuuu

Hautes-Pyrénées

.....

s « Laghemersn
 Bagnires.”

62 828 km?

Superficie du territoire d'étude
Superficie del territorio de estudio
Lurralde osoaren azalera

7 234 km?
Euskadi

10 391 km?

Navarra

32 878 km?

Aragén ¥

(#} La Province de Teruel (14 800 km?)
ne fait pas partie du périmétre
détude.
La Provincia de Teruel (14 800 km?)
no forma parte del perimetro.
Terueleko Probintzia (14 800 km?)
ez dago perimetroan.

7 645 km?

Pyrénées-Atlantiques

4 528 km?*

Hautes-Pyrénées

152 km?
Communauté de communes
du Seignanx

» Temporalité: appel a projet ISO 1au 2°™¢ trimestre 2025

2026-2029: 3 ans
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Information sur d’autres projets en cours

Projet Interreq POCTEFA : « Géoportail transfrontalier France-Espagne-Andorre »

» Constat initial: un constat unanime d'absence de » Territoire du projet : POCTEFA (sauf province d'Alava)
consolidation des données transfrontalieres

OCEANO ATLANTICO
OCEAN ATLANTIQUE

» Objectifs généraux:

* Mieux connaitre le territoire transfrontalier entre Espagne, ﬂ’
France et Andorre pour mieux agir lors des futurs

programmes et politiques de coopération territorial.

* Fournirune vision conjointe du territoire transfrontalier
pyrénéen pour partager avec d'autres territoires
transfrontaliers en Europe et améliorer les politiques
européennes de coopération territoriale.

» Partenaires potentiels :

« (CoOté espagnol: EUSTAT, NASTAT (NASUVINSA en associé),
IGEAR, IDESCAT, Cété andorran : Departamento de
Estadisticad’/Andorra. MAR MEDITERRANEQ

MER MEDITERRANEE

- Cété francais : AUDAP, Commissariat de Massif, SGAR > Temporalité: appel a projet ISO 1au 2°™ trimestre 2025

OCCITANIE, INSEE NAQ et OCCITANIE, MOT. 2026-2029 : lancement d'un outil avec des indicateurs socio-économiques

« Transfrontalier : EUROREGION NAEN (associ¢), JRC ACROSS,  généraux
CTP(chef de file)

2030-2033 : développement de l'outil avec plus des couches d'information,
élaboration des rapports de diagnostiques, tant généraux que sectoriels et
élaboration des couches d'information de donnés et indicateurs de flux

-

X (personnes, transport, marchandises...)




Information sur d’autres projets en cours

Projet Interreg Grande Région - Zone fonctionnelle SaarMoselle - PRISMA

» Résumé du projet: *Partenaires :
*Transfrontalier : GECT Eurodistrict SaarMoselle (chef de file)

* Leprojet PRISMA vise aaméliorer la coopération

transfrontaliere en matiere daménagement du territoire dans 'C?t? aIIemapd : Regl.onalvterband 'Saarbru.cken )
'Eurodistrict SaarMoselle en harmonisant les données et +Coté francais : Syndicat Mixte de I'Arrondissement de Sarreguemines;

processus des deux cotés de la frontiere. Syndicat Mixte de Cohérence Territoriale du Val de Rosselle; MOT

* |l se concentre sur trois thématiques clés : surfaces
économiques, approvisionnement en énergie et adaptation ~ » Territoire du proiet : Eurodistrict SaarMoselle
au changement climatique.

» Pourassurer une meilleure compréhension et coordination, P RI S M A
des outils spécifiques, un glossaire, un guide des procédures

et des séminaires spécialisés seront développes.
01.01.2024 - 31.12.2026

» Objectif:

* Améliorer la coopération transfrontaliere en aménagement
du territoire

* Harmoniser et exploiter les données d'aménagement

~.

« Seconcentrer sur trois thématiques clés (Surfaces £ NN Grans nsion| crsrsion
économiques; Approvisionnement en énergie; Adaptation au Zone fonctionnelle - Eurodistrict SaarMoselle - Funktionaler Raum
changement climatique

* Faciliter lacompréhension mutuelle et la coordination » Temporalité: Projet retenu novembre 2024

* Assurerlapérennité et Iimpact du projet 2024-2026: 3 ans




Information sur d’autres projets en cours

Etude ESPON Targeted Analysis « CROSSBORDER SHOPPING »

» Objetdel'étude:

Une etude sur la consommation transfrontaliere inclut I'analyse des
comportements d'achat a I'échelle transfrontaliere et des flux de
consommateurs associés

Objectifs:

Obtenir une vision harmonisée de I'ensemble du périmétre frontalier entre la
région Grand Est et ses voisins, en portant une attention particuliere aux
centres-villes ainsi gu'au commerce de détail en milieu rural.

Intégrer les données transfrontaliéres dans la planification en les prenant en
compte dansles documents daménagement commercial, les procédures de
concertation, les initiatives de dynamisation des centres-villes et la
conception de projets d'espaces commerciaux.

Mieux comprendre les motivations et comportements des consommateurs
transfrontaliers, ainsi que les évolutions récentes liees aux lieux de
résidence et aux modes de déplacement (COVID, essor du commerce en ligne,
développement du télétravail, hausse du co(t de la vie, etc.).

Contribuer au développement des offres de mobilité, des infrastructures de
transport et des politiques d’'urbanisation, afin de répondre aux besoins des
habitants et visiteurs des régions frontalieres (tourisme de loisirs, tourisme
d'affaires, visiteurs d'entreprises, résidents temporaires, etc.).

E S P 0 N “ EZ-fEuLTr[:Jepc:a:rfUninn

Interreq

Partenaires:

Coté francais : Région Grand Est (chef de file), MOT
Coéte allemand : Verband Region Rhein-Neckar;
Regionalverband Sudlicher Oberrhein; Regionalverband
Mittlerer Oberrhein

Transfrontalier : GECT Eurodistrict SaarMoselle

Implication d’autres partenaires:

Office federal allemand de la construction et de
'aménagement du territoire (BBSR)

Agence nationale de la cohésion des territoires (ANCT)
(France)

Chambres de commerce et d'industrie

Ministére de 'aménagement du territoire du Luxembourg
Instituts de statistique (ex. : Statistisches Landesamt
Baden-Wurttemberg, INSEE, Statistisches Landesamt
Rheinland-Pfalz)

Association des régions frontaliéres européennes (AEBR)

Territoire du projet: frontiere franco-allemande

Temporalité: Projet retenule 26 février 2025
2025-2026: 1an
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